TRAGOM KAPITULSKIH LITURGIJSKIH TRADICIJA*
Mihovil BOLONIC

Bujan i lijepo razvijen liturgijski Zivot krékih seoskih kapitula nije
mogao ostati bez traga u vjerskom zivotu krc¢ke biskupije (ovdje misli-
mo na staru kré¢ku biskupiju — otok Krk). Znacajna je u tom smislu
ona izreka u vrbnickom glagoljskom misalu iz god. 1532: I biSe lipa
sluzba Bogu i svetoj divi Mariji«. Ta »lipa sluzba Bogu . . . « u kr¢kim
zupskim crkvama, kao i sluzba BoZja na narodnom (staroslavenskom)
jeziku, nijesu mogli ostati bez svoga uinka na vjerski i liturgijski Zivot
krckih viernika.

Sto je znacila staroslavenska sluzba BoZja u kr¢koj biskupiji i li-
turgijsko djelo krckih popova glagoljasa medu svojim vjernicima, svje-
do¢i nam ziv liturgijski Zzivot u krékim Zupama ve¢ davno prije liturgij-
ske obnove kod Hrvata, koja je zapocela kod nas neposredno iza prvog
svjetskog rata. Ono za ¢im idu liturgijske odredbe II vatikanskog sabora,
tj. za §to masovnije i aktivnije sudjelovanje vjernika u bogosluzju, to je
veé¢ odavna — prije toliko vjekova — bilo provedeno u nasim glagoljas-
kim zupama otoka Krka, kako se moZze vidjeti iz slijedeceg prikaza.

I. SUDJELOVANJE VIERNIKA KOD MISE

Buduéi da sveta misa kao sredi$nji i najodliéniji ¢in katoli¢kog bo-
gosluzja Crkve nije samo ¢in svedenika nego i zajednicka Zrtva cijele cr-
kvene zajednice (Zupe), sveta »Crkva . .. vodi veliku brigu da ne bi vjer-
nici prisustovali tom otajstvu vjere kao tudinci ili nijemi gledaoci«, ne-
go da »svjesno, poboino i djelatno sudjeluju u svetom cCinu«? pjevanjem,
zajednickim recitiranjem (missa recitata) i sli¢no. To su vec prije isti-
cali i pape Pijo X, Pijo XI, Pijo XII. I ba$ radi boljeg sudjelovanja vjer-
nika kod mise IT vatikanski sabor uvodi narodni jezik u bogosluzje.

Bivstveni dio koralne sluzbe na$ih krc¢kih seoskih kaptola, kao i
drugih kaptola uopde, bila je konventualna misa — »misa opéin’ska ka
se sluZi vs’ki dn’ ku sluZimo po nedilah«, koja je u radne dane bila obic-
no tiha, dok je ona u nedjelje i blagdane bila pjevana.

% Cfr. MIHOVIL BOLONIC, Kréki seoski kaptoli — pilonirl i ncsioci liturgijskog Zivota w:

Bogoslovska smetra, 2 (1968) 263—284.
2. Uredba o svetom bogosluZju, Banja Luka 1964, str. 22, t. 48.
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Uz sluzbenu konventualnu misu bile su po krékim glagoljaskim Zup-
skim crkvama i privatne mise onih brojnih popova glagoljasa koji su re-
dovito svaki dan sluZili sv. misu. Zato su oni uz brevijar redovito imali
i svoj misal. Tako ¢itamo u Priolijevoj vizitaciji za Zupu Dobrinj: »qui-
libet sacerdos habet suum particulare missale . . . Idiomate Illiricox;
isto se ¢ita i za Vrbnik: »quilibet (i. e. sacerdos) habet suum missale
Iliricume. Isto svjedoc¢i i Valerijeva vizitacija za Duba$nicu i Vrbnik.?

U tu svrhu svecenici su imali i svoje misno ruho s pripadajuéim
misnim rubljem. Valerijeva vizitacija govorni za vrbnicke svecenike: Quis-
quis sacerdotum habet sua paramenta instructa vel saltem maior parse,
a Priolijeva kaZe za iste da svaki od njih ima i misnu kosulju, kotu, kor-
porale ...

Za privatne mise svecenici su morali sami kupovati i svijece, kako
proizlazi iz Priolijeve vizitacije, u kojoj se ¢ita za Zupu Dobrinj kako
kapitul skrbi za svijece velikog oltara, gdje se sluZe sluZbene mise, dok
za druge oltare, gdje su se sluzile privatne mise, kupuju sveéenici svaki
za sebe. Isto se ¢ita u istoj vizitaciji i za Vrbnik, tj. da svaki svecenik
»quando celebrat in particure altani teneatur habere suas candelas«.

Zato su krcke plovanske crkve imale i po vise kaleza. Prema Vale-
rijevoj vizitaciji, Zupska crkva u Baski imala je 6 srebrnih kaleza,  Do-
brinju 10, u Dubasnici 7 srebrnih, u Omislju 12, od kojih je vedini po-
treban popravak i pozlata; mlada kapitulska Zupa u Poljicima »calices
tres cum patenis ex argento. Duo alii ex argento«, u Vrbniku »octo cali-
ces boni«. — Sli¢ne podatke o kalezima nalazimo i u Priolijevoj vizita-
ciji i u raznim zapisima i inventarima. Tako je Prioli naSao u Zupskoj
crkvi u Dobrinju 14 kaleza, a u Vrbniku 7 sa srebrnom ¢asom. — Prema
zapisu u II vrbnickom brevijaru od 24. X 1493, dano je na ¢uvanje no-
vom santizu (sakristanu) popu Ivanu, sinu Franca Franiciéa, »naiprvo
kalezi 10«, dok je prema zapisu u III vrbnickom brevijaru od god. 1478.
vrbni¢ka plovanska crkva imala 9 kaleZa® Prema pisanju Josipa A. Pe-
trisa Francuzi oduzese 1813. plovanskoj crkvi u Vrbniku »18 kaleZi i
osemnajst patin od srebra«, dok su sakristani sakrili »jedan veliki ka-
lez i s patenome«.® — A u biljeSci Omisaljskog glagoljskog misala (koji se
nalazi u Vatikanskoj biblioteci) iz god. 1480. medu ostalim »blagem car-
kve Svete Marie« u Omislju spominju se i »kalezi 5«.%

Buducdi da su seoski kaptoli na Krku veoma brojni, a svecenici sva-
ki dan sluzili misu, kréke glagolja8ke plovanske crkve, imale su, kao i
druge podruzne kapele, po vise oltara. Tako je Zupska crkva u Baski god.
1579. imala sedam oltara. Iste godine imale su Zupske crkve u Omislju
17 oltara u Poljicima 3, a »Ecclesia S. Mariae Assumptionis collegiata«
u Vrbniku 16 oltara. — Sli¢no je bilo i god. 1603. U zapisnicima Priolije-

3, Apostolska vizitacija koju je 1579. godine cbavio Augustin Valier nalazi se u Tajnom
arhivu Sv. zbora Sabora pod oznakom »1579 Antibarensis Visitatio Apostolica et aliarum in Dal-
matiaz. A apostclska vizitacija §to ju je obavio god. 1603. Mihovil Prioli nalazi se isto u Taj-
nom vatikanskom arhivu pod signaturom: Miscellanea. Armarium VII, No 100 i 101, Kasnije
nedemo vise citirati ove vigitacije.

4. VIEKOSLAV STEFANIC, Glagoljski rukopisi ctoka Krka, JAZU, Zagreb 1960, str. 333.

3. I. GRSKOVIC — V. STEFANIC, »Nike uspomene starinske« Josipa Antuna Petrisa (1787—
—1868), Zbmio JAZU, Zagreb 1953, knj. 37, str. 94. — Kod kasnijih citiranja radi kratkode navest
demo samo : Petris.

6. Starine JAZU, Zagreb 1911, knj. 33, str. 525.
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ve vizitacije Cita se da je Zupska crkva u Baski imala 6 oltara, u Dobri-
nju 8, u Dubadnici 7, u Omislju 16, u Poljicima 3, u Vrbniku 16. Jo$ u
XIX vijeku Josip A. Petris pise za plovansku crkvu u Vrbniku da je bilo
»u njoj za moje pameti 18 oltarov, brojeéi velikoga«.” Jo§ i danas sve
zupske crkve na Krku imaju po viSe oltara.

Uz to je na pedrucju svake kapitulske Zupe bilo i mnostvo kapela
i erkvica, koje su pripadale pojedinim bratovstinama (njih je u to doba
bilo mnogo), obiteljima i slicno, a njima su upravljali pojedini svece-
nici kao kapelani. Uz te kapele bile su vezane i razne misne zaklade pre-
ma odredbi fundatora. Tako bascanski Zupnik — govoredéi o sveéeni¢kim
prihodima — izjavljuje apostolskom vizitatoru 1603. godine da svaki
svedenik ima jo§ i po koju kapelu koja im nosi stanoviti prihod. A za
Vrbnik ¢ita se u Valerijevoj vizitaciji: »Retulerunt sacerdotes multas ec-
clesias solvent pro curatione Domino Episcopo alia aliter.«

Radi boljeg uvida u stvar, donosimo ovdje broj crkava i kapela u
pojedinim kaptolskim Zupama prema apostolskim vizitacijama iz 1579.
i 1603. godine. Prema Valerijevoj vizitaciji, na podrucju Zupe Dobrinj
bile su 22 crkve i kapele; u Dubadnici uz Zupsku crkvu jo$ 4 kapele; u
Omislju — uz Zupsku crkvu jos 15 crkava i kapela; u Poljicima — uz
zupsku jo§ 5 kapela; a u Vrbniku — uz Zupsku jo§ 22 crkve i kapele. U
mnogima od ovih bilo je i po vise oltara. — Priolijeva vizitacija spomi-
nje u Baski uz zupsky crkvu 26 crkava i kapela; u Dobrinju samo osam
(one glavnije); u Duba$nici — uz Zupsku cetiri kapele; u Omislju — uz
Zupsku jos 21 kapelu; u Poljicima — uz Zupsku crkvu sedam kapela; a
u Vrbniku — uz zupsku 2 kapele »in castro Verbenici« i 12 extra cas-
trum Verbenici« (tj. samo one veée). — Prema pamdenju J. A. Petrisa,
bilo je na teritoriju vrbnicke plovanije uz Zupsku crkvu jo$§ 28 crkava i
kapela, od kojih su neke za francuske vladavine bile prodane privatni-
cima.” T danas na teritoriju kr¢kih Zupa nalazimo po vise kapela.

1. U radne dane

Da su kréki popovi glagoljasi svaki dan misili, dokazuju nam i raz-
ne vizitacije. Prigodom kanonske vizitacije §to ju je god. 1650. obavio
kapitularni vikar Mauricije Venerius basc¢anski plovan pop Marko Ra-
doni¢ izjavljuje o svedenicima u Baski: »Sono diciotto che celebrano la
santa messa et doi che non dicono messa. Uno € vecchio et l'altro & quasi
orbo«. O tome svjedodi i biskup Petar Calore u svojoj relaciji od god.
1715, u kojoj se tuZi na teskoce oko osnivanja klericke Skole u Krku.
Zakni su nerado i$li u Krk u skolu jer tako »non potevano pili impiegarsi
nel lavoro delle terre paterne, come erano soliti di fare, e come furono
tuttavia li sacerdoti ogni giorno subito che sono spediti della santa Mes-
sp celebrata da essi in quest’ effeto anco prima che spunti il sole .. .«.?
Isto potvrduje i biskup Vinko Lesi¢. On u svojim naredbama, izdanim
na hrvatskom a pisanim glagoljicom, kré¢kom glagoljaskom kleru nakon

7. Petris, str. 91.

8. Isto, str.. 94—104,

9, Citati iz relacija krikih biskupa uzeti su iz istih relacija koje se nalaze u Vatikanskom
arhivu, i to u Arhivu Sv. zbora Sabora. Citati pak s biskupskih vizitacija uzeti su iz istih u kr-
tkom biskupskom arhivu. — Ukeliko je razvidno iz teksta odakle je citat, nedemo ga navoditi.
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prve svoje vizitacije 1720, medu ostalim, nareduje i ovo: »Culi smo da
niki redovnici od nase derZave za prid se Spedit od mise hode da edan
sam Zakan u edno isto vrime sluZi vece mis.« Biskup to najstroZe zabra-
njuje »za¢ ni priliéno ni dostoino«.

Te brojne svakida$nje mise — uz konventualnu — po glagoljskim
krékim Zupama bile su vjernim otocanima lijepa prilika da i svaki dan
sudjeluju kod mise. Da su oni doicta i sudjelovali kod tih misa, svjedoci
biskup Juraj Georgiceus u svojoj relaciji iz god. 1656. kad kaZe: »Singu-
le Parochiales habent ecclesias, in quibus a parocho ac plurimis aliis
Sacerdotibus, ... cum et feriatis diebus missarum copia non desit .. .«
Na sudjelovanje vjernika kod svakidadnjih misa utjecala je i &injenica
da su krc¢ki vjernici u svojoj poboZnosti narudivali mnogo misa, ne sa-
mo manualnih i pjevanih nego i u obliku legata i vje¢nih misa. Zato su
pri svakom kapitulu postojale posebne knjige u kojima se vodila evi-
dencija misnih cbaveza kapitula uopde, i posebno knjige (police) vjeé-
nih obaveza (legata — »masSe vi¢ne«). Ovakve knjige sadrZavale su re-
dom po mjesecima i danima u toku jedne godine obaveze klera u misa-
ma ili oficijima (sluzba). Cesto je uz misnu intenciju bilo zapisano i
ime svecdenika koji je izvrSio obavezu klera, uz oznaku »celebrah misux,
»rekoh misu«, »kanta misuc, »gospodin plovan piva za ...« i sli¢no.

Primjera radi evo nekoliko takvih legata (zadu$ina). Kler u Baski
primio je 17. XI 1666. »pinez L 300 ... da e obligan po§(tovani) kler &i-
nit ednu sluzbu ve¢nu za negovu zenu Dumenkue; 27. IV 1730. daje is-
tom kaptolu knez Ivan Sunjer iz Senja »dukat tisuce i sto munide ce-
sarske« za vje¢ne mise.!” Tako pop Ivan Kralji¢ u Dubasnici 1741, godi-
ne predaje dubagnjanskom kleru 583 libre, a kler preuzima obavezu
da de govoriti »mis malih vavike sako leto treiset i pet ... za negov in-
tencijon«; a u drugom ugovoru, god. 1743, povisuje ovu svotu na 750 li-
bara i na 45 tihih misa godi$nje.!* — I notarske knjige, koje uz razne
druge ugovore donose i brojne »tiStamente« (oporuke), svijedote kako
pojedini testatori ostavljaju mno$tvo manualnih misa i posebno razne
legate (zadus$ine) i vje¢ne mise. Posebno su naredivali mise za svoje po-
kojne »na dan parvi i na 7. i na 40.« po smrti, zatim godidnjice za vise
godina (¢ak i do 50 godina) itd. K tome, ostavljali su i grgurevske mise.
Dakako, vjernici, osobito rodbina, redovito su prisustvovali takvim sva-
kidagnjim misama, kako je to jo$ i danas lijep obi¢aj u krékim Zupama.

2. Ustanova misa »zornica«

Posebno sudjelovanje vjernika u radne dane bilo je kod tzv. misa
zornica, koje su se sluZile za puk svakog dana, i to vrlo rano (od toga i
ime »zornica«). Bududi da su kod tih misa sudjelovali redovito i pastiri,
zvale su se te mise takoder »pastirske« ili misa za pastire. Zornica je
ustanova rane mise, a ustanovio ju je krcki knez Ivan Frankopan god.
1470. U svojoj odredbi medu ostalim kaZe: »Mi knez Ivan Frankopan...
odluc¢ismo i odlu¢ujemo da po vsih kaStelih nasega otoka da se sluZi mi-

10. Cfr. VIEKOSLAV STEFANIC, nav. djelo, str. 36.
11. Isto, str. 99.
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sa v zor’ vski d'n«. U tu svrhu doznacio je kapitulu u Omislju svoje po-
sjede »pod Grad'c pred Omislem ... i k tomu im’ pridasmo nasih ovac
100 koz 10 ...«'* U istu svrhu dao je vrbni¢kom kleru posjed Ubrov. A
tako sli¢no i drugim kaptolima po Krku. A medu spisima biskupa Zuc-
cherija nalazimo da misa zornica postoji od kneza Ivana Frankopana i
biskupa Nikole i da »fosse stata ordinata la celebrazione d'una Messa
giornaliera, detta Zornizza a suffragio dei vivi, e dei Morti in onore della
Beatissima Vergine Maria . . . «1®

Ustanova zornice bila je kasnije obnovljena i proSirena te je posta-
la bratovstina, »bradéina«, koja je primala prinosnike — »bracu« koji su
placali svoje prinose ne samo u nekretninama u zemlji nego i u pokret-
ninama, npr. 7ivotinjama (blagom velim i malim). Tako je u Vrbniku
bila obnovljena god. 1525, a sli¢no i po cijelom otoku. O tome ¢itamo
kod biskupa Zuccherija: »che da Fedeli fossero stati lasciati Beni sta-
bili, e mobili per la continuazione, e sussistenza di detta Messa; nonche
per la stessa tendenza instituita una Confratenza, colla contribuzione
a peso d’ogni uno, che in vita avesse voluto ascriversi di L. 10 e di L 6
per quelli, che ordinassero ascriversi dopo mortex«,

Obavezu rane mise ili zornice vréio je kapitul. Stoga su odnosni za-
pisi u vezi s tim misama ulazili u kapitulske knjige. Isto tako su ulazili
i prihodi od tih misa u kapitulske racune, koje su vodili diZzmari pod oz-
nakom »pod zornicu«. Radi toga su kr¢ki kapituli donosili i razne odlu-
ke glede misd zornici. Tako vrbnicki kapitul veé¢ god. 1471. donosi od-
redbu o misama zornicama u kojoj se odreduje prije svega kazna (pe-
na) od »soldini 4« za one »ki koli redovnik’ ali pop’ ali Zakan’ ne bi pri-
$al’ odpivat’ na zor’nicu«. Zatim je bio odreden red kojim svedéenici
imaju sudjelovati kod tih misa (»a to su ki imaju ¢ kim’ poiti misu pe-
ti: Naiprie imii biti vikar’ i pop Luka i pop Mikula i Zakan’ Petr, a santiz
imii biti vazda«).* I u odredbama istog vrbnickog klera od god. 1487.
odnosi se »Cetrti zakon« na zornice. Tu se opet odreduju sankcije za
nesudjelovanje kod zornice.’®

Mise zornice govorile su se svakog radnog dana, »vs(a)ki d(a)n« u
sedmici, a 1765. godine primio je vrbnicki kapitul legat »popa Matija
Jakominica L 240 za 8 mis zornic« koje su ge imale sluziti u nedjelje, i
to poceviéi s prvom nedjeljom svibnja.

Mise zornice bile su, barem kod veéih kaptola, pjevane — kako nam
to svjedodi veé spomenuti zapis u /11 vrbnié¢kom brevijaru iz god. 1471,
o misama zornicama. Tu je izri¢ito rije¢ o pjevanim misama: »A to su
ki imaju s kim’ poiti misu peti«. Isto se Cita medu spisima biskupa
Zuccherija o misama zornicama, naime, da je misa zornica bila »cantata
ogni mattina dal Celebrante e da 3 altri Religiosi che assistono«,

Ova ustanova svagda$njih misa zornica vr$ila se u Vrbniku i Baski
jos i u XIX vijeku, kako to proizlazi iz zanimljive korespondencije iz-
mijenjene god. 1806. izmedu vrbni¢kog prokuratora klera i ostalih otoé-
kih kapitula o tim misama. Iz samih spisa nije razvidno tko je i kada

12, Cfr. Starine XXXIII, str. 509 1 510.

13. Prema glagoljskoj knjizi vrbnitkog kaptola od 10. IV 1472
14, Cfr. VIEKOSLAV STEFANIC, nav. djelo, str. 339.

15. Isto, str. 347.
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ustanovio takav legat, dok Bas$c¢ani spominju »li Documenti posseduti
da questo Clero dal tempo dei Conti Frangipani«.'®

Mise zornice spominju se jo§ u kanonskoj vizitaciji biskupa Ivana
Sinti¢a god. 1818. Vrbnicki starac Ivan Bozanié tuZi se vizitatoru kako
»da molto tempo la Messa cosi detta jurnizza si celebra assai tardi«. Isto
tako potuZio se god. 1823. Ivan Grzeti¢, sudac u Vrbniku, da »il Clero
manca di celebrare la Messa di buon mattino detta Jurnizza«.

Iz recenog proizlazi da su vjernici bili zainteresirani za ove rane
mise »Zornicee, $to je oCit dokaz da su oni u punom broju sudjelovali
kod ovih svagdanjih ranih misa, i to aktivno pjevajudi barem nepro-
mjenljive dijelove mise (Gospodi pomiluj, Slava, Veruju ...), a kod po-
znatijih misa i neke promjenljive dijelove. Zato su i traZili da im se
rana misa »zornica« sluzi $to ranije (»di buon mattino«) kako bi mogli
prisustvovati svetoj misi prije ostalih dnevnih poslova.

3. U nedjelje i blagdane

Medutim, sudjelovanje viernika kod bogosluZja dolazilo je posebno
do izraZaja kod pjevanih misa u nedjelje i blagdane. Te su se mise zvale
»vela mada«. Za njih vrijedi ono §to je jo$ u proslom vijeku pisao prof.
Ivan Mil¢eti¢: »Ovi (tj. Primorci) znadu na pamet gotovo sve ono, §to
pop u crkvi na glas pjeva pa kada se on oglasi n. p. sa svojim: 'slava va
vidnjih bogu’ ili 'virujem u Jedmoga boga’, c:l]elom crkvom zaori skladno
pjevanje puka, muskaraca i Zena. Ovdje nijesu nuZne orgulje ...« Tada
su se kr¢ke plovanske crkve »orile od mnostva popovskih gria«, tada je
u njima »grmjelo« od zajedni¢kog pjevanja onolikog broja popova gla-
goljasa i vjernog puka.t’”

Seoski kaptoli imali su uz druge koralne i pastoralne duznosti tako-
der duZnost izgovaranja misa »za puk« (»za puk grazdanski i selénski
plovanie«), i to na ra¢un primanja desetina. Misa se je u stara vremena
sluzila svaki dan, a kasnije u nedjelje i blagdane te na dane apostola,
blaZene Djevice i u neke druge dane. Kod nekih kaptola bila je ona u
radne dane tiha, »bassac«, a u nedjelje i blagdane bila je uvijek pjevana
(»cantata«, »in canto«) i sveCana (»in terzo«, »u troje«, »solemmnifer«).
Tako se u registru izrecenih misa seoskog kaptola u Dubasnici cita:
»Enuarié ‘Na 1. pop Mati Milceti¢ piva u tri aparani ...«; u drugoj tak-
voj knjizi ¢ita se za blagdan Sv. Stjepana prvomudenika: »Decembar 26.
/G(ospodi)n plovan piva«.’® Sli¢no se ¢ita u knjizi omiSaljskog prokura-
tora klera: »Mise koe imaju se izversit.; Misa vsaki dan za privedro vla-
danie mletasko i za ovi puk graZdanski i selénski plovanie, na blagdan
spiva se«./1?

Na tim misama za puk, na koje je redovito dolazio sav vjerni puk,
drzala se uvijek i propovijed ili kr§é¢anski nauk, kako nam to svjedoce
razne vizitacije. Tako se €ita u Priolijevoj vizitaciji kako bad¢anski zup-

16. Isto, str. 302.

17. Cfr. IVAN MILCETIC, Glagoljasi osobito kréki, v preilosti Hivaisko], u: Smolra (Grio-
videva), 1, 1887, str. 146 i 152.

18. Cfr. VJ. 8TEFANIC, nav, djelo, str. 105.

19. Isto, str. 260.
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nik izjavljuje da propovijeda na blagdane i drzi kriéanski nauk. Isto
take izjavljuje i 70-godiSnji dobrinski plovan pop Ivan Juredi¢: »Quasi

ogni festo faccio qualche sermoneto a questi popoli .. .« Sli¢no izjavlju-
je i plovan u Dubadnici: »Ogni festa massimo le Domeniche To insegno
la dottrina Christiana ... e cosi anco faccio qualche Sermone .. .« Sli¢-

ne izjave dali su omisaljski Zupnik, 78-godisnji pop Antun Bozani¢, po-
ljicki pop Matej Milojkovi¢ (over Sgalich) i vrbnic¢ki plovan, 80-zodisnji
pop Bartul Bolonid.

I kasnije kako se vidi iz biskupskih vizitacija, drzao se kr&canski
nauk redovito svake nedjelje. Redovito ga je driao Zupnik ili koji drugi
za to odredeni svecenik uz pomod Zakna. Ovi su bili ocbvezani prisustvo-
vati kr$c¢anskom nauku. Tako dobrinjski Zupnik izjavijuje god. 1603:
»JTo stesso con li Chierici attendo & questa santa opera«. Biskup Ivan a
Turre prigodom svoje prve vizitacije, god. 1590, odreduie tko od svede-
nika mora poucavati »clericos et pueros Castri« u krsc¢anskom nauku.
— Sve kanonske vizitacije $to su ih biskupi obavljali nakon Tridentskog
sabora posvedivale su posebnu paznju kricanskom nauku, koji se reciti-
rao u svim Zupskim crkvama, i to obi¢no pod puckom pjevanom misom,
a negdje pak u vezi s vecernjom. To je recitiranje bilo postalo vrlo po-
pularno te su postojale i posebne bratovitine kri¢anskog nauka, a kat-
kada se ono obavljalo uz posebnu pompu u kojoj su osobito sudjelovali
klerici i djeca. Tako prigodom kanonske vizitacije god. 1609. svi Zupni-
ci otoka Krka izjavljuju vizitatoru da klerici i vjernici »recitano Dottrina
Christiana ... ogni Domenica ... ogni festa«. Sli¢no izjavljuju i kod dru-
gih vizitacija, tako npr. god. 1628, 1650, 1685. itd.

O aktivnom sudjelovanju vjernika kod nedjeljnih puc¢kih misa svje-
dodi i Cinjenica da su vjernici kod svec¢anih misa primali »Pax«. Tako se
1823, Andrija Vitezi¢, sudac u Vrbniku, tuZi biskupu Ivanu Sinticu: »Tro-
viamo d’ aggiungere che quando non sono i chierici in Castello 1i Comu-
nisti non godono il religioso benefizio di baciar la Pace«. — U inventaru
7upske crkve u Vrbniku nalazi se i danas srebrni »Mir s toboju« (Pax)
s likom Ecce homo, koji se na ve¢e blagdane davao vjernicima na lju-
bljenje kod pjevanja Jaganjce Bozji, kako se toga jo§ sjeca i pisac ovih
redaka.

4. Pucko pjevanje

0] sud]elovanju vjernika kod misa u krékim glagoljsklm crkvama
svjedoli nam i do najnovijeg vremena satuvano pu¢ko pjevanje i razni
napjevi za mise i za oficij, no o napjevima za oficij malo kasnije. — $to
se tice crkvenog pjevanja, na otoku Krku nemamo osobitih pisanih po-
dataka. Dok su u latinskim crkvama na podruéju sadasnje kréke bisku-
pije (Krk, Osor i Rab) sacuvane starinske koralne knjige, medu velikim
brojem sacuvanih pisanih glagoljskih kodeksa iz XIII i XIV stoljeca,
kao i u prvim tiskanim glagoljaskim zbornicima (s konca XV stoljeéa),
nema traga notaciji. Notnih znakova nema ni u misalima, ni u brevijari-
ma, ni u psaltirima niu drugim liturgijskim knjigama $§to su ih marlji-
ve ruke nasih glagoljasa ispisivale za potrebe svojih crkava. Svi glago-
ljaski ulomci s notacijom potjecu iz podruc¢ja Metodijeve djelatnosti —
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iz Moravske. Jedini spomen o koralnim knjigama imamo u kanonskoj
vizitaciji iz god. 1609, gdje se medu omisaljskim crkvenim knjigama
(slabo citljivo!) spominje: »Vidit in eadem Ecclesia libros Chorales«. O
kakvoj se koralnoj knjizi radi, ne znamo. Vjerojatno o glagoljskoj. Sli¢-
no ¢itamo u apostolskoj vizitaciji god. 1603. da je vizitator u Zupskoj
crkvi u 'Dubasnici uz misale i brevijare vidio takoder »alios antiphona-
rios libros«. Prema tome, ne moZemo govoriti o nasem hrvatskom gla-
goljskom koralu.

Staringki crkveni napjevi u glagoljskim crkvama na Krku, a tako
i drugdje po Dalmaciji, prenosili su se od pokoljenja na pokoljenje —
usmenom predajom. To, dakako, nije bilo tesko, kad znamo da su uz
pojedine Zupske crkve postojali brojni seoski kapteli u kojima je bilo
i do pedeset i vise svecenika, dakona, poddakona i nizih klerika (Zakna)
koji su bili duzni dolaziti u kor i na pjevanje mise, pa su oni mogli lako,
bez drugih pomagala, uzdrzati crkvene napjeve. Taj starinski obiéaj tra-
jat ¢e do najnovijih vremena, jer je svako vede mjesto (Zzupa) na Krku,
osobito Vrbnik, imao po vise svecenika penzioniraca koji su redovito
dolazili na zajednicke sluzbe BoZje, pjevane mise, veCernjice itd. Kod
toga su u posljednje vrijeme vidnu ulogu imali i sakristani i crkveni
pjevadi. Jasno da puk (vjernici) nije kod toga mogao ostati pasivan, ne-
go su slijededi svoje svec¢enike pjevanjem i sami sudjelovali kod mise.
To nam svjedoc¢i i Petris, koji, piSuéi o poboznosti u Vrbniku, medu
ostalim kaZe: »Po tomu putu ¢ujes i vidiS i dan danasnji mnogih starac
ljudi, koji jesu vridni malo da ne svaki psalam i svaku antifonu izre-
¢i 1 ispivati zajedno s redovnicima, netom je ¢uju zaceti.«2® Ovo &to vri-
jedi za bozanski oficij, posebno za vecernje, jo$ vide vrijedi za pjevanje
kod mise.

Kad se je broj sveCenika po krékim glagoljskim Zupama smanjio,
duznost crkvenog pjevanja presla je potpuno na narod, te se moZe go-
voriti o puckom pjevanju. Tako je usmena tradicija pjevanja morala
postati jednostavnijom. Stoga se ne mozZe reéi da se stari napjevi nisu
ponesto izmijenili, ili drugadije, da su se ti napjevi pjevali tako, bez pro-
mjene, i unazad nekoliko vjekova — u doba kad su cvali na$i seoski ka-
pituli, kad se je orilo po nasim crkvama od tolikog broja nasih glago-
ljasa. Puk i danas u nekim zupama na Krku pjeva starinske liturgijske
napjeve (OmiSalj, Dobrinj, Vrbnik), ali su ti napjevi morali postati jed-
nostavniji, dohvatljivi neizobrazenim glasovima vjerni¢kog puka koji ak-
tivno sudjeluje kod svetih ¢ina. I zato su stari svecdenici znali redéi da je
nekod bilo Stogod drukdije i »ljepSe«. '

Svaka Zupa, a moZemo reci i svako selo, kako u drugom tako i u cr-
kvenom puckom pjevanju ima svoje vlastitosti. Tako gotovo svako selo
ima svoju »notu« (napjev) te se vise ili manje razlikuje od drugih, uko-
liko nisu neke nove dusobriZznicke postaje zadrzale »notu« svoje mati¢ne
kaptolske crkve od koje su se s vremenom otcijepile ($to vrijedi uglav-
nom za podrudje dobrinjske mati¢ne Zupe). Pod rijedju »nota« razumi-
jevaju se razni nacini crkvenog pjevanja. Odatle naziv »hrvatska notac,
»latinska nota«, »dobrinjska nota«, »vrbni¢ka nota« itd. Medutim, za sve
7upe na otoku vrijedi podjela na malu notu i velu notu. Mala nota, jed-

20. Petris, str. 107.
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nostavniji nadin pjevanja, oznacuje redovito napjev koji se pjeva u
obi¢ne nedjelje, manje blagdane i u obi¢ne dane. A vela nota oznaluje
svecani nacin pjevanja na velike blagdane, tzv. principale. Ovi su izrazi
vrlo stari u Hrvatskom primorju. Tako senjsko-modruski biskup 1699.
godine u dekretu nakon prve kanonske vizitacije nareduje da se mora
»S. blagdan i svaku nedelju MaSa popivati«, a u velike blagdane »z veli-
kom notom mase popivane imaju bit«.2!

Uz »velu notu« i »malu notu« postojale su u vedim Zupama jo$ po-
sebne »note« za Marijanske blagdane i za mrtvacke mise, a ponegdje i
korizmena »nota«. Tako ve¢ spomenuti Petris pife za Vrbnik: »Imijahu
razli¢ne note, po kojih pivahu se Oficije i Ma3e i Vecernje; i tako zverhu
mertva¢ke note bijase nota svagdanja, nota nediljna, nota od Gospoje i
Velika nota; a baska korizmena i od Oficija od tmin u zadnjih dnevih
Svete Sedmice korizmene«.2? Od tih misnih napjeva (»nota«) sacuvale
su se do danas u nekim Zupama samo »vela nota«, »mala nota« i »mr-
tvacka nota«.

Mala nota bila je redovito dosta jednostavna, esto sli¢na recitativu,
s fleksama na mjestima odaha, i stoga vrlo lagana, pristupa¢na svim
vjernicima. Dotle su, naprotiv, sveCani napjevi (vela nota) znali biti teZi.
Svecanost »vele note« stoji viSe u rastezanju nego u velicanstvenosti
motiva. Tako je, npr., pojedini zaziv vrbnickog svecanog napjeva (»ve-
la nota«) u Gospodi pomiluj veoma dug (tako da bi svecenik poSao do-
tle sjesti, kao u drugim mjestima za vrijeme Slave), pa su ga umjesto
tri puta pjevali samo jedanput. — Tako su nase glagoljske Zupe (Baska,
Dobrinj, Omis$alj, Vrbnik i dr.) imale u posljednje vrijeme po dva na-
pjeva za Gospodi pomiluj, Slava, Veruju, Svet, Blagoclovljen i Aganée,
i tredi za mrtvacku misu.

Kao §to su — prema karakteru blagdana — postojale razne »note«
za ordinanij mise (nepromjenljive dijelove), tako su isto postojali i raz-
ni napjevi i za promjenljive dijelove (ulazna, iza poslanice, prikazna i
pricesna). Tako su za promjenljive dijelove postojali napjevi: nedjeljni
i svakidasnji, blagdanski, korizmeni i mrtvacki, ili drugim rije¢ima:
obiéni, koji su odgovarali »maloj noti«, i svecani, koji su odgovarali »ve-
loj noti«. Cesto su ti napjevi odgovarali napjevima kod oficija. Dijelove
onih misa koje su se ¢e$ce u godini ponavljale znala je prihvatiti cijela
crkva, kao npr. kod misa zornica u adventu, kod misad Majke BoZje, mr-
tva¢kih i drugih. Ne treba ni spominjati da je Slava Ocu kod ulazne pje-
sme pjevala cijela crkva. Isto vrijedi i za poznatije sekvencije, osobito
za mrtvacku »Dan on gneva«.?

Veloj i maloj noti i drugim napjevima mise odgovarali su i razni
napjevi (»note«) za poslanicu (»Stenja«) i za evandelja. Oni su se mije-
njali prema karakteru crkvene godine. Osobito su bili lijepi svecani na-
pjevi (nota na vele) velikih blagdana. Tako je Omisalj imao tri napjeva
za poslanicu (obi¢ni za nedjelje i obi¢ne dane, sveCani za blagdane,
principale, i mrtvacki napjev) i Cetiri za evandelje: nedjeljni, za velike

21. Cfr. Fra BERNARDIN SOKOL, Pufko crkveno pjevanje na otoku Krku, Sveta Cecilija,
1917, str. 1—5 i dalje; BOZIDAR SIROLA, Crkveno pjevanje u glagoljaskoj liturgijskoj sredind,
Croatia Sacra, 20—21 (1943) 333—335.

22, Petris, str. 107,

23. Prema: B. SOKOL, nav. djelo, str. 4.
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blagdane, korizmeni i mrtvacki. Slicno je bilo i u Vrbniku, uz neke pro-
mjene. Poslanice su se pjevale jednom notom u nedjelje i radne dane, a
drugom — sve¢anom (velom notom) na blagdane, redovito kad je bila
svedana misa »u troje«, a posebnom na mrtvackim misama. Isto je bilo
i s evandeljem, s tom razlikom da se evandelje pjevalo posebnim nap-
jevom na Gluhu nedjelju (I nedj. muke), Maslinsku (II nedj. muke) i
dane Svete sedmice, osim na Svetu subotu. O tim promjenama vjernici
su vodili racuna. A u starija vremena pjevalo se ¢ak i posljednje evan-
delje »Iskoni be Slovoc«.?* Isto se moZe reéi i za Dobrinj, gdje se za pje-
vanje sveéanom notom upotrebljava izraz »nota cesarska«. Tako se
evandelje na Veliki Cetvrtak i druge blagdane pjevalo notom cesar-
skom.** Bududi da su kod svec¢anih misa epistole redovito pjevali subda-
koni, a evandelje dakoni, zato su nasi stari glagoljasi, a po njima i narod
u Hrvatskom primorju, i razlikovali »red apustolski« (od epistola ili
apustol) za subdakonat i »red evandeoski« za dakonat.

Sudjelovanje vjernika u liturgijskim d&inima, pa tako i kod mise,
dolazilo je osobito do izrazaja u Svetoj sedmici, koja se osobito svecCa-
no slavila u kr¢kim glagoljskim crkvama zbog vecdeg broja svedenika,
pa se i pjevanje u te dane odlikovalo posebnom ozbiljnom svetano$cu.
Sveti tjedan imao je redovito i posebne napjeve. To je sudjelovanje bilo
u punom broju na Maslinsku nedjelju (procesija s maslinovim grandi-
cama), Veliki petak i na Uskrs. Na Veliki petak vjernici su gotovo &itav
dan proveli u crkvi, pocevéi ujutro s privatnim molitvama, sudjelujuci
zatim liturgijskoj funkciji (misa preosvecdenih) s klanjanjem sv. krizu,
i onda poslije podne prisustvovanjem poboinosti kriznog puta, oficiju
»od tmin« i konaéno svedanoj procesiji s moéima sv. kriZa, koja bi za-
vrila kasno u no¢ s pjevanjem »BoZjeg placa«.

Iza turobnog Svetog tjedna dolazilo je svefano slavljenje Uskrsa,
koje bi polelo svefanom juiarnjom, kako demo vidjeti malo kasnije.
Sli¢no se slavio BozZi¢, Duhovi i drugi veéi blagdani. A u nekim Zupama
i blagdan Bogojavljenja, koji je isto zapodinjao pjevanjem jutarnje (ma-
tutin i laudes).

Bududi da je u svim glagoljaskim Zupskim crkvama na Krku sluZba
BoZja bila uvijek strogo liturgijska uz aktivno sudjelovanje vjernika,
posebno kod mise, otok Krk ne obiluje originalnim naboZnim pjesma-
ma kao u sjevernim dijelovima Hrvatske. Postoji nekoliko takvih pri-
godnih pjesama koje su vezane uz pojedine prigode i vece sve'kovine,
a pjevali ih svi, pocevsi od najmiadih. To su adventska »Poslan nian-
gel Gabriele, bozi¢na »U se vrime godi$ca«, svetotrikraljska »Tri kralja
jahahu«, korizmena »Ja se kajem«, zatim one $to se pjevaju u Velikom
tjednu: »Pude moj«, »BoZji plac, »O presveto BoZje telo«.

Za $to bolje i pravilnije sudjelovanje vjernika krcke biskupije kod
sv. mise biskupijska Stamparija »Kurykta« u Krku izdala je 1902. godi-
ne malu dZzepnu brosuricu od 8 stranica u 16 »Pjevana Misa i Blagosiov.
Ispisano iz odabranih crkvenih knjiga za porabu puka«. KnjiZica
sadrZi staroslavenske tekstove (bez nota) nedjeljmih »Okropidi me« i

24, Usp. P(op) JERKO GRSKOVIC, Lekcionarij Nikole Zuviéa »Citanja | Evandelja«, Novosti,
Zagreb 13. X 1940, str. 15,
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»Videh vodu«, pjevanih dijelova mise i euharistijskog blagoslova u lat
2i¢koj transkripciji. Godine 1907. izdala je »Kurykta« u istom obliku dru-
go izdanje, prodireno pjevanim dijelovima mrtvacke mise, pod naslo-
vom »Glagoljska pjevana misaiblagoslov za puk«?2a Istoj svrsi imala
je sluZiii i knjiZica ne$to vedeg formata »Sveta Misa i Blagoslov na sta-
roslavenskom i hrvatskom jeziku« $to ju je 1937. izdao Klub krékih
bogoslova. KnjiZica uz staroslavenski i hrvatski tekst nepromjenljivih
dijelova sadrZi i ordinarij mise s kanonom na hrvatskom jeziku. Uz to i
tekst mrtvatke mise (staroslavenski i hrvatski) s odrjeSenjem, te mo-
litve za blagoslov s himnom »Pog jazide«, koji se pjeva u DIOCGS'I]I s Pre-
svetim svake treée nedjelje u mjesecu iza velike putke mise.” A sada se
na¥i kreki vjernici za liturgijsko sudjelovanje kod mise u velikom bro-
ju sluZe priru¢nikom »BogosluZje — Misai i brevijar za vjernike«, Ma-
karska 1965. Prema izjavi izdavaca (u pismu $to mi ga je uputio), kr¢ka
blskllpl}a je »do sada nabavljala nasa izdanja vife nego ijedna u dria-

. BogosluZje kumovi daruju krizmanicima prigodom krizme! To je
na]bol]I dokaz liturgijske svijesti krékih vjernika, svijesti koja je u kr-
¢koj biskupiji bila uvijek Ziva, zahvaljujuci u prvom redu, dakako, na-
$im zasluZnim glagoljasima.*

II. SUDJELOVANJE VJERNIKA KOD BOZANSKOG OFICIJA

Sveta misa jest najvede $to imamo mi kr¥cani na zemlji. Ali ipak ne
i jedino, jer kao $to je sunce okruZeno planetima tako je i sv. misa okru-
?ena dijelovima crkvenog casoslova (brevijara). Nakon mise to je naj-
ljepsi svedenicki i redovnicki posao, pravo »djelo BoZje« (»opus DEI«),
kako sv. Benedikt naziva crkveni ¢asoslav. Zato je koralna sluZba seos-
skih kapitula na Krku uz konventualnu misu obuhvatala i oficij. Kako
je o tome bilo opsirnije govora u prvom dijelu ove radnje, ovdje se Zeli-
mo vide zadrZati na sudjelovanju na$ih vjernika kod pjevanja boZan-
skog oficija, osobito velernje (vespera).

1. Sudjelovanje kod oficija uopce

Casoslov nije samo molitvenik za sveéenike i redovnike veé ga je
Crkva oduvijek preporutivala i vjernicima. Tako je veé sv. Pavao dva
puta preporudio prvim kridanima da mole i pjevaju psalme, koji tvore
pretezni dio boZanskog oficija (Ef 5,19; Kol 3, 16). Sv. Jeronim pise ka-
ko su u njegovo doba seljaci u polju pjevali psalme i radnici kod svog
posla. Stoga nije ¢udo $to i danas Crkva preporucuje i svjetovnjacima da

24a. Cfr. MATE POLONIIO, Sitamparija sKuryktae n Krku, Jadranski rbornlk V, 1962, str.
132,

25. Cfr. Dr. o. JURE RADIC, Liturgijska obnova u Hrvaisko], Makarska 1966, str. 104.
26. Do konca lipnja 1967. raspatano je u krtkoj biskupiji 1800 komada sBogosluZjac (prema
podacima izdavada).
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mole boZanski &asoslov, bilo sa svecenicima bilo okupljeni medusobno,
dapade i svaki za se«.’” Radi toga postoji i posebni oficij za laike.?®

Medutim, od svih dijelova boZanskog oficija puku je najbliza veler-
nja (vesperae). I stoga Crkva posebno preporutuje vjernicima veder-
nju. »Neka pastiri dua nastoje da nedjeljom i o veéim blagdanima oba-
ve u crkvi glavne ¢asove, narodito veternju.e

A sada pogledajmo kakvo je bilo sudjelovanje vjernika u krékim
glagoljaskim crkvama u tom pogledu. O tome nam pruiZa lijepo svjedo-
¢anstvo jedan zapis u IIT vrbni¢kom brevijaru. Taj zapis nalazi se kao
rubrika (crljenica) uz sekvenciju $to se pjevala na obredu Uskrsnuca.
Taj zapis glasi: »I po tom’ egda otpoju jutrnju. Plovan’ i popi i vsi
ljudi muZi i Zeni lobizut’ s(ve)ti kriz’ g(ospo)d(a)n’. I po tom’ drug’
druga lobizae g(lago)let’. Vskrse H(r’s)t’ — otvet’. V istinu. — A popi
poite sie pésni niZe pisane lipimy’ i veselim’ glasom’. ékoZe i podobaet’
peti na vskrsenie g(ospod)a nasego Is(u)h(r'st)a’«.2? Ovaj nam zapis pot-
vrduje kako su i vijernici u Vrbniku uz svoje svecenike aktivno sudje-
lovali kod svedanog slavljenja uskrsnuéa Gospodinova, pocevsi rano u
zoru pjevanjem jutarnje i uskrsne sekvencije »lipim i veselim glasom,
jakoZe i podobajet«, zatim kod sveane sv. mise i onda poslije podne
kod veternje. Na sli¢an nadin — pocevéi svefanim pjevanjem jutarnje
— uz brojno sudjelovanje vjernika slavili su se i ostali veliki blagdani,
kao BoZi¢, Bogojavljenje, Duhovi. Jutarnja se do najnovijeg vremena
pjevala i na Dulni dan, dakako, uvijek, uz veliko sudjelovanje vjernika.
S uvodenjem ponocéki na BozZi¢ i na Veliku subotu prestalo je i pjeva-
nje jutarnji. — Isto su tako vjernici sudjelovali 1 kod pjevanja treceg
¢asa (tertia) prije velike (pucke) mise, $to je ostalo od kaptolskih vre-
mena. Treéi ¢as pjeva se jo§ i danas u Omislju i Dragi Basc¢anskoj na
veée blagdane.

O sudjelovanju vjernika kod boZanskog oficija i o poznavanju psal-
ma od strane vijernika pide Petris za Vrbnik: »U vrime staro po 40 ma-
¥nici i 24 #akna imadiSe [Vrbnik, op. p.], koji s velikom ¢astjom boZan-
stvene sluzbe svaki dan u koru oversivahu [. . .] Po tomu putu ¢ujes i
dan danasnji mnogih starac, kaji jesu vridni malo da ne svaki psalam,
i svaku antifonu izreéi i ispivati zajedno s redovnicima, netom je ¢uju
zadeti. A zar moje mladi dani svi malo postariji ljudi toga bijahu vridni,
jer je bistro svaki dan prostim glasom ¢ujahu glagoljskim jezikom mo-
liti, a u blagdan pivajudéi; jer za pivati bijahu izuceni jako nasi redovni-
ci jo3 od ditinstvac.*® Sli¢no je bilo i u drugim krckim glagoljskim
Zupamia.

Ovdje se namece pitanje kako je mogao priprosti i nepismeni puk
sudjelovati kod bozanskog oficija. Bez sumnje, mnogi su, barem oni
sposobniji, naudili &itati glagoljicu u Skoli kojeg glagoljasa, koji su

27. Uredba o svetom bogosluXju, Banja Luka 1964, str. 34.

28. Cfr. P, HILDEBRAND FLEISCHMANN OSB, Mall bo#anski oficif, II izd. na hrvatskom.
Izdale »Sestre sv. Krifa«x, Zagreb; BogosluJe. Misal i brevijar za vjernike, Makarska 1965,

29. Cir. Pop V. PREMUDA, Uskrsna sckvencija, Viesnlk Staroslavenske Akademije u Krku
za godinu 1912, str. 45—46.

30. Petris, str, 107.
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sve do 1821. godine na taj na¢in spremali mlade svecenike. Uz te mlade
levite te su $kole polazili i drugi, koji su kasnije postali pisari, notari
i sl. Na sli¢an su naéin dogli do poznavanja glagoljice i crkveni sluZbe-
nici (sakristani), kao i crkveni pjevaéi do najnovijeg vremena. Pisac
ovih redaka poznaje vide sakristana i crkvenih pjevafa koji su do naj-
novijeg vremena pjevali promjenljive dijelove sv. mise iz Parliceva
misala, dok su sveéenici upotrebljavali transkribirani Vajsov misal.
Ali vedina vjernika naudila je to dnevnim prisustvovanjem kod boZan-
skog oficija i svakidadnjim. sluSanjem recitacije bravijara, kako to svje-
doti Petris za Vrbni¢ane, a pogotovo to vrijedi za nedjelje i blagdane,
kad se oficij pjevao. Na 1aj na¢in su svi malo postariji ljudi bili »vridni
malo da ne svaki psalam i svaku antifonu izredi i ispivati zajedno s)re-
dovnicima«. To osobito vrijedi za one dijelove koji su se redovito pona-
vljali, kao »Velitit«, »Blagoslovljen« (Benedictus), nedjeljni psalmi,
Pomiluj me BoZe, Iz glubini i dr., zatim za zakljulne antifone: Sveta
Spasitelja Mati, Zdrava Carice nebeska, Carice nebeska raduj se, Zdra-
va Kraljice, mati milosrdija i dr. Kod pjevanja ovih dijelova orila bi se
crkva od prisutnih vjernika, muskih i Zenskih i djece — kako se jo3
dobro toga sjeca i pisac ovih redaka.

Kasnije su nadosle $tampane priru¢ne knjige za upotrebu vjernika,
i to u transkripciji. Prvi takav priru¢nik priredio je vrbni¢ki Zupnik
pop Antun Matani¢ (1882—1891), priruénik $tampan u Senju 1893, pod
naslovom Svelane Jutarnje i Vedernje. Potom je slijedio Vesperal rim-
sko-slovenski — Vecernje na Nedelje i Svetce po vse leto, po crkvenim
knjigam glagolskim S§to ga je priredio Josip Vajs. Vesperal je izdan
tro8kom Staroslavenske akademije u Krku, a $tampan je u Pragu 1907.
Vesperal je imao sluZiti za upotrebu vjernika glagoljskih crkava te su
ga kao takva toplo preporucili svojim vjernicima biskupski ordinarijat
u Krku (21. IX 1907) i biskupski ordinarijat u Senju (15. X 1907.). —
— Radi vedeg sudjelovanja vjernika kod pjevanja vefernje u svojoj Zu-
pi dr Karmelo Zazinovié, tada omisaljski Zupnik, a kasnije kréki bis-
kup, izdao je 1953. ciklostilom umnozZen prirucnik Vaspojte Gospodevi,
koji je sadriavao ,psalme za nedjelje, Marijine blagdane i neke vede
blagdane u godini, sve, dakako, na staroslavenskom jeziku. Istim| priru-
¢nikom posluZile su se i neke okolne zupe (Dobrinj i dr.). Kako bi se
udovoljilo i potrebama drugih Zupa krcke biskupije, izdao je biskupski
ordinarijat u Krku 1957. drugo izdanje priru¢nika Vaspojte Gospodevi.
Napokon, u vezi s koncilskim odredbama o uvodenju vecernji s pukom
na narodnom jeziku i s naredbom biskupskog ordinarijata u Krku qod,
5. IT 1965. izdaje biskupski ordinarijat, u Krku sli¢an priru¢nik na hr-
vatskom jeziku za vjernike kréke biskupije, i to pod imenom Slavimo
Gospodina, Makarska 19665t

Mataniceve »Svetane Jutarnje i Vedernje« i Vajsov »Vesperal« slu-
zili su takoder za pjevanje jutarnji i pohvald na veée blagdane, kako
je prije receno, dok su priru¢nici »Vaspojte Gospodevi« i »Slavimo Go-
spodina« sluzili iskljudivo za pjevanje vedernja.

31, Priru¢nik za vedernje aSlavimo Gospodina« raspatan je dosad u kr&koj biskupiji (lipanj
1967) cirea 5000 primjeraka.
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2. Sudjelovanje kod vecernjd

Od najstarijih vremena, koliko mozemo zakljuliti iz sac¢uvanih pi-
sanih izvora, popodnevna poboZnost za vjernike u krc¢kim glagoljskim
#upama sastojala se iskljutivo od pjevanja veCernje s povelernjicom.
Stoga se do najnovijeg vremena u nasim starim kapitulskim Zupama za
popodnevne poboZnosti (¢ak i za one s krunicom i euharistijskim bla-
goslovom) safuvao izraz »velernja«. To potjece od onih starih vremena
kad se oznalavalo vrijeme poslije podne prema velernji, tj. prije i pos-
lije vedernje (»dopo o avanti Vespero«).

O pjevanju vecernji u krékim glagoljskim Zupama svjedofe nam
razne vizitacije. Takve podatke nalazimo u apostolskoj vizitaciji Miho-
vila Priolija iz god. 1603. Tako dobrinjski Zupnik pop Ivan Juresié iz
javljuje da se svake nedjelje drZzi krséanski nauk za klerike i vjernike
»ogni Domenica dopo o avanti Vespero in Chiesaz. Sli¢no odgovara i
omisaljski Zupnik, pop Antun Bozanié. I vrbnic¢ki plovan, pop Bartul
Bolenié, dva puta izjavljuje da se kricanski nauk drZi u nedjelje u vezi
s velernjom. On izjavljuje vizitatoru da posebni svecenik poucava kr-
$c¢anski nauk »singulis diebus festivis a vesperis«, i opet: »procuro che
sia insegnata la dottrina Christiana ogni festa dopo Vespero nella Chi-
esa«. '

Cinjenica da je kr&éanski nauk za vjernike bio povezan ba$ s veler-
njom izrazito govori kako su vjernici u punom broju sudjelovali kod
pjevanja vecernja u nedjelje i blagdane tako da se je sakupljenim vjer-
nicima prije ili poslije vecernje drzao i kr§canski nauk. Tragovi te pra-
stare prakse bili su sacuvani u nasim Zupama do najnovijih vremena,
praksa, naime, da se kricanski nauk (tzv. skula) za odrasle i djecu
drZao u vezi s veernjom (obi¢no prije vefernje, odnosno blagoslova).

Sliénu odredbu &jtamo i u zapisniku kanonske vizitacije iz god.
1685. Bila je to prva vizitacija biskupa Stjepana Davida, a sadrzi vrlo
mnogo podataka o crkvama i drugim stvarima. U lipnju te godine oba-
obavio je on vizitaciju u Omislju. Prije svog odlaska iz Omislja dao je
za kler 11 odredaba, koje je sakristan (santiz) pop Ivan Antoncié pri-
bio u sakristiji radi znanja mjesnih svedenika. U desetoj je odredbi
rije¢ o kricéanskom nauku, o kojemu se kaZe neka se drZi u nedjelje i
blagdane iza vecernje: »10°. Che la Dottrina Christiana sia insegnata
doppo il Vespero da doi Preti de pili giovani. . . le Domeniche, et Feste
di Precetto.« '

VeCernja je u nedjelje i blagdane bila redovito pjevana, a na vede
blagdane i svetana (»u troje«), s asistenciiom. Tako spomenuti biskup
u, svojim citiranim odredbama kleru u Omislju govori u sedmoj nared-
bi o sveCanim vefernjama u blagdane te nareduje da oficijanta kod in-
cenzacije prate dakon i subdakon. — U knjizi prokuratora klera u Omis-
lju (god. 1750—1776) na f. 53 ¢ita se: »Na 17 enara na dan s(ve)t(o)ga
Antona opata spiva p(o)$(tova)ni k(ler) b. (sic!) vecerné i dva apara-
ni. . .«%

32. Cfr. VJ. 8TEFANIC, nav. djelo, str. 260. =5
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I Petris, govoredi o koralnoj sluZzbi vrbni¢koga kapitula, piSe kako
su vrbnicki »redovnici« boZansku sluzbu obavljali na blagdane »i to sve
pivajuci.

Zato je svaka Zupa, kao $to je imala za mise, imala i za oficij i ve-
Cernje po viSe napjeva, »nota«, ve¢ prema znacCenju blagdana. Postojali
su, a i danas jo¥ postoje u nekim Zupama: svetani napjev — za vece
blagdane (vela nota, kaze se i da se pjeva na vele), i obiéni napjev —
za obi¢ne nedjelje i manje blagdane (mala nota). To vrijedi ne samo
za psalme nego i za antifone. Uz ove postojali su u nekim starijim .
ja&im Zupama jo$ i neki drugi napjevi, tako npr. za advenisko doba, za
korizmeno doba, za Veliki tjedan (sluzba »od tmine« — officium tene-
brarum). A k tomu je u svakoj Zupi postojao i mrtvalki napjev — za
sprovode i Dusni dan.

U vezi s pjevanjem vecdernje da spomegnemo jo$ i ovo. Dok su u kr-
¢kim glagoljskim Zupama postojali seoski kaptoli koji su obavljali ko-
ralnu sluZbu, redovito se i zvonilo u vezi sa sluzbom, po uzoru kated-
ralnih kaptola. Tako se ujutro zvonilo za misu »od kuventa«, a poslije
podne za velernju. Od tog sluzbenog zvonjenja dugo je ostalo u obicaju
po nadim kapitulskim Zupama na otoku Krku, a u nekim postoji jo$ i
danas, potpuno ili djelomiéno zvonjenje za veCernju. U nekim Zupama
prestalo je zvonjenje vefernje: negdje podetkom ovog stoljeda, a drug-
dje za vrijeme prvog svjetskog rata; u nekim pak Zupama jo$ se i sad
zvoni, i to negdje samo uodi nedjelje i blagdana, a gdjegdje i svaki dan.
Ali o tome kod pojedinih Zupa.

Nadalje, u zupama gdje je bila jaca kaptolska tradicija ili su Zupe
bile vise na okupu, tu je bilo i vede sudjelovanje vjernika kod pjevanja
ve€ernje. Oni su ve¢ od djetinstva naudili na taj nac¢in molitve, a nep-
restanim ponavljanjem psalama, antifona i himna oni su mnoge od
njih nautili napamet. To vrijedi osobito za Omisalj, Dobrinj i Vrbnik,
a manje za Basku. Stoga je Zivotopisac Dragutina Parci¢a (1832—1902)
mogao za njega napisati da je vec kao djefak »zarana naudio napamet
mnogo psalama i molitava u staroslovenskom jeziku, §to je bez dvojbe
najprije u njem pobudilo ljubav i zanimanje za glagoljicu«.®

Pjevanje vecernje u nedjelje i blagdane kroz godinu postojalo je
u krékim Zupama sve tamo do iza prvog svjetskog rata. Pjevala se ve-
¢ernja s povelernjicom. Ta liturgijska molitva polela se nakon rata
zamjenjivati molitvom marijanske krunice ili »zlatne krunice« (u prve
nedjelje u mjesecu) s euharistijskim blagoslovom. Medutim, naziv
svecernja« jos ¢e dugo ostati u upotrebi za oznaku popodnevne poboZ-
nosti. Pjevanje veCernje sauvat ¢e se od tada, negdje vide, negdje ma-
nje, na vece blagdane kroz godinu a tu i tamo kadgod i na obi¢nu ne-
djelju. To ¢e uzakoniti III kréka sinoda (1928), koja u 33. konstituciji
posebno preporucuje »devotiones ad promovendumi cultum SS. Cordis
Jesu, SS2¢ Eucharistiae et Beatissimae Virginis Mariae«, odredivii u
konstituciji 217. red popodnevne nedjeljne poboznosti. Prema tim sino-
dalnim propisima popodnevna se poboZnost sastojala od krunice, kate-
heze »circa 20—30 min. duratura«, izlaganje Svetotajstva, pjevanja li-
tanija s raznim molitvama. Ta konstitucija ima i dvije opaske, B i C,

33. Cfr. DAROSLAV, Dragutin A. Pardi¢ (1832--1902), Krk 1903, str. 5.
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koje se odnose na pjevanje vecernje. Te opaske glase: »B. Ubi loco Ro
sarii Vesperae cantantur, iste mos retineatur. — C. In festis majoribus
per annum loco Rosarii Vesperae sollemnes cantantur; alia remanent
prout supra.«* Medutim, prevladao je propis iz opaske C, tako da se
pjevanje veCernje odrzalo uglavnom samo na vece blagdane. I tako de
ostati sve do najnovijeg vremena, kad se polelo propagirati sve vise
pjevanje veternje. Vefernja se u svim Zupama pjevala redovito na sta-
roslavenskom jeziku.

Napokon, u smislu koncilskih liturgijskih reformi naredbom bis-
kupskog ordinarnijata u Krku ed 5. IT 1963. nareduje se pjevanje veder-
nje dvaput mjese¢no, i to na hrvatskom jeziku prema priru¢niku »Sla-
vimo Gospodina«. To je sada provedeno u svim nasim zupama.

A sada da pogledamo kako je bilo s pjevanjem vefernje u pojedi-
nim kapitulskim: Zupama prema podacima $to smo ih za pojedine Zupe
mogli dobiti. Pocet demo sa Zupom Vrbnik jer za nju imamo najvide
podataka.?®

A. Zupa Vrbnik

U Vrbniku se pjevala veCernja i povefernjica, »kumplet«, svake ne-
djelje i blagdana u Zupnoj crkvi, dok se je u nedjelju u osmini Male
Gospe pjevala u zavjetnoj crkvi Majke BoZzje od zdravlja (Gospoja —
— posveta crkve), a na blagdan Sv. Antuna Padovanskog u njegovoj
crkvi. Prema svjedoCanstvu vrbnic¢kih Zupnika, 1 u stara vremena kao
i u najnovije vrijeme vefernja se pjevala »uz vece sudjelovanje vjerni-
ka«,*® »uz veliko ufe$cée vjernika«. Ta je praksa potrajala sve god. 1928,
tj., do III krcke sinode, kad su bile odredene molitve za popodnevnu ne-
djeljnu poboZnost. Poslije 1928. veCernja (bez povecernjice) pjevala se
samo na vece zapovijedane blagdane, kao na Bozi¢, Novu godinu, Bogo-
javljenje, Uskrs, Mali Uskrs, dan Sv. Ivana Krstitelja (patron mjesta),
na Petrovo itd. Osim toga na Gluhu i Maslinsku nedjelju u korizmi.

Za pjevanje vefernja i drugih dijelova oficija Vrbnik je imao Sest
napjeva (»nota«). Svecani (veliki) napjev ili veCernja »na vele« (vela
nota) pjevala se na sve vece blagdane: BozZi¢, Novu godinu, Bogojavlje-

34. Synodus Dioecesis Veglensis Tertia quam habuit Josephus Srebrni¢ ... diebus 19., 20,
21, Junii anno Domini MCMXXVIII, str. 60—61.

35. Podatke za pjevanje oficija i vefernji (i drugog u vezi s time) pruZili su mi: za Vrbnik
presv. gosp. Ivan Grikovié, kanonik dekan u Krku i bividi vrbni¢ki Zupnik, i sadadnji Zupnik
pop Ivan Kirinéi¢; za Omifalj #upnik pop Frane Duda i omilaljski orguljas Tome Lesica; za
Dobrinj #upnik pop Miro Antonéic; za Basku #upnik pop Josip Volari¢ i bivii Zupnik pop Aloj-
#ije Ragu#in; za Dubadnicu i Poljica #upnici pop Antun Zec i pop Mate Zic; za Punat Zupnik
pop Alojzije Raguzin; za Dragu Ba$fansku Zupnik pop Josip Jurjevié. Svima owvdje izricem
svoju zahvalnost.

36. Fran Kurelac, kao profesor u Rijeci, rado je zalazio na oblifnji glagoljatki Krk i kao
viernik i ljubitelj glagoljice rado je prisustvovao javnim sluibama u crkvi. Tako je jednom za
#upnikovanja popa Mata Zahije (1864—1882) posjetio Vrbnik i prisustvovao prije podne sveloj
madi« a poslije podne pjevanoj veternji. Mnogobrojno sudjelovanje vjernika i kod mise i kod
veernje tako je na njega djelovalo da je bio ganut do suza (prema pridanju krékog kanonika
popa Iva Grikovica, rodom iz Vrbnika).
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nje, na Duhove, Tijelovo, Ivanju, Petrovo, na Sve svete, Bezgreino za-
¢ede te na Staru godinu i uoéi Bogojavljenja. Na Uskrs 'i na Spasovo
pjevao se drugi svedani napjev (»vela nota«, »na vele«). Tredi ili »sred-
nji« napjev pjevao se o korizmi na Gluhu i Maslinsku nedjelju, zatim
kod jutarnje na BoZi¢ i na Uskrs. Cetvrti ili »mali« napjev pjevao se
kod velernje u obicne nedjelje, zatim u korizmi na Josipovo i Blagovi-
jest u 11 sati prije podne, tj. poslije velike (pucke) mise. Peti ili mr-
tvalki napjev pjevao se na blagdan Svih svetih poslije podne kod mr-
tvatke vecernje i na Dudni dan u jutro kod jutarnje i pohvala, a prigo-
dom sprovoda pjevali su se tako mrtvacki nokturn i mrtvacke poh-
vale. Sesti napjev upotrebljavao se u Velikoj sedmici — kod sluZbe od
tmin (officium tenebrarum). — O tim napjevima pisao je veé i Petris
polovicom proslog stoljeéa. O tome on piSe: »Imijahu (tj. redovnici,
o. p.) razlicne note, po kojih pivahu se Oficiji i MaSe i Velernje; i tako
zverhu mertvacke note bijaSe nota svagdanja, nota nediljna, nota od
Gospoje i Velika nota; a ba$ka korizmena i od Oficija od tmin u zad-
njih dnevih Svete Sedmice korizmene«.

0. Bernardin Soko! posjetio je za vrijeme prvog svietskog rata otok
Krk u svrhu studija i sa¢uvanja raznih starinskih crkvenih napjeva. U
vezi s time napisao je u glasilu »Sveta Cecilija« (1917, sv. I—III) ¢lanak
pod naslovom »Pulko crkveno pjevanje na otoku Krku«. U tri nastavka
obradio je teme: O glazbi na otoku uopée, o crkvenom pjevanju u Vrb-
niku i Puntu (3teta $to nije nastavio pisanjem kako je to bio obedao).
PiSuéi o Vrbniku, medu ostalim kaZe: »Vrbnik je bogat napjevima, pa
prema prigodama ima razli¢ite napjeve ... Vrbni¢ki napjevi imaju u
sebi neSto osobita. Poznavaoc vrbnic¢kih i grko-katoli¢kih (Zagreb) na-.
pjeva rece mi, da su u mnogoéem sli¢ni« (str. 37). Pi§udi o vedernjama,
kaze: »Vedernjica se pjeva svake nedjelje i blagdana. Imaju trovrsni mo-
tiv za psalme, ali preko iste vefernjice pjevaju samo onu vrst, koja je
za taj dan. Isto budi re¢eno o antifonama.« Za napjeve antifona na veli-
ke blagdane kaZe: »Kao koral! Po tom se motivu pjeva istih dana« (tj. i
promjenljivi dijelovi na misi). O napjevima za psalme pise: »Psalam
a) [tj. prvi nacin, o. p.] nali¢i na treéi koralni ton (tonus teritus) bez
mediatio; njegova mediatio bila bi koralna flexa. Pjeva se u obifne ne-
djelje. Svetan je nacin pod b). Pod c) je drugi dio kao varijanta (diffe-
rentia) prvog koralnog tona. Pjeva se u dosasée Gospodinovo ... 'Veli-
¢a’ ima takoder tri nacdina ... Prvi je nafin jednostavan. Redovito ga
nisko pjevaju, pa nejasno 'izgovore’ (verschlucken) zadnju notu. Drugi
— svefani — nacin nali¢i osmom koralnom tonu. Napjev je lijep .. .«
(str. 39—40). Za Veliki tjedan pie: »Osobito poglavlje trebalo bi posve-
titi velikoj sedmici. Istina, ta se posvuda osobito svefano slavi. U Vrb-
niku moglo se to jo$ lakse, radi mno$tva svedenika, pa se pjevanje na te
dane odlikuje posebnom ozbiljnom svefano$cu. Posebni su motivi za
antifone i psalme ... Napjev psalma sluZi za 'Pomiluj me, BoZe' izvan
velike sedmice. Motiv za responzorije iza lekcija izgleda kao koral« (77—
—178).

Prema izjavi sadasnjeg vrbni¢kog Zupnika, Ivana Kinin&ié¢a, u Vrb-
niku se je do danadnjeg dana sacuvalo Sest napjeva za velernje, i to:
dva svecana, nedjeljni i najjednostavniji, koji se pjeva na Antonju, i
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onaj od Gospoje. Osim toga ima mrtvacki, a posebni je bio kod »kutla-
nje« (officium tenebrarum, o. p.).

Vecernja se u Vrbniku pjevala isklju¢ivo na staroslavenskom jezi-
ku dok nije 1966, u smislu saborskih preporuka, uvedeno pjevanje ve-
c¢ernje na hrvatskom jeziku.

Da spomenemo jo§ ovo. Veternja se, prema staroj kapitulskoj tra-
diciji, zvonila svaki dan sve do prvog svjetskog rata, kad je Austrija
oduzela crkvena zvona i zabranila zvonjenje vefernje na onim zvonima
koja su ostala za najnuZnije crkvene potrebe. Vefernja se zvonila svaki
dan, i to: zimi y 2 sata, a ljeti u 3 sata poslije podne, dok se je u sve
dane u korizmi — prema liturgijskim propisima — osim u nedjelje, zvo-
nila u 11 sati prije podne. U subote i uoli zapovijedanih blagdana, osim
u korizmi, bilo je u obitaju svefano zvonjenje (»kampananje«). Osim
toga, u korizmi poslije podne zvonila se je povelernjica ili »kumpletx.

B. Zupa Omisalj

I u Omislju se do kasna sacuvalo pjevanje veernje, koja se je pri-
je, kaoiu drugim kaptolskim crkvama, pjevala svake nedjelje i blagdana,
a kasnije samo na vece blagdane, u novije pak vrijeme k tomu jo§ i sva-
ke prve nedjelje u mjesecu.

Dok je postojao seoski kapitul u Omi$lju, odnosno dok su Zivieli
stari popovi glagoljasi (kapitularci), vrdila se je redovito i koralna sluz-
ba, pa se prema tome pjevala i »vi¢irnja« i »kumplet«. Tako se je, po pri-
¢anju starijih ljudi, veCernja s poveCernjicom pjevala do 1891, tj. dok
je zupnikom bio pop Nikola AlbaneZe (1848—1891). Njegov nasljednik,
pop Antun Franki (Zupnik 1891—1908), ukinuo je tu lijepu liturgijsku
tradiciju, da je opet uvede njegov nasljednik, pop Mihovil MuZina, sa-
¢uvavéi i molitvu krunice, tako da je popodnevna poboZnost trajala oko
sat i po. — Velernju su pjevali svecenici s pjevacima, dok su vjernici
pratili pjevanje velernje ukoliko su znali napamet pojedine psalme i
druge dijelove.

Tako je potrajalo do god. 1928, kad je stupila na snagu sinodalna
odredba o popodnevnim poboZnostima. Od tada se velernja (bez pove-
&ernjice) pjevala samo na vece blagdane, i to: BoZié, Staru godinu, No-
vu godinu, Tri kralja, Uskrs, na Veliku Gospu, Sve svete i na Bezgre$no
zadede. Kasnije — iza II svjetskog rata — za Zupnikovanja dra K. Zazi-
noviéa, sadas$njeg krckog biskupa, uvodi se pjevanje velernje i svake
prve nedjelje u mjesecu. Radi vedeg sudjelovanja vjernika priredio je,
kako je veé prije spomenuto, priru¢nik »Vaspojte Gospodevi.

Kao i druge stare kaptolske Zzupe, tako je i Omisalj obilovao raznim
napjevima (notama) za pjevanje boZanskog oficija i veCernje. Tako je
imao vide napjeva za antifone, psalme, himne, verzikule i »Veli¢it«, vec
prema karakteru blagdana. Omisalj je imao pet napjeva za antifone: za
nedjelje, blagdane, za najvece blagdane, tzv. principale, za Veliki tjedan
i za mrtvacke veCernje. (Posebni su napjevi bili za antifone i za mrtvad-
ke jutarnje i za procesije na Svijeénicu i Maslinsku nedjelju). Isto tako
imao je i pet nota za psalme: nedjeljnu, blagdansku, za vece blagdane,
za Veliki tjedan i za mrtvacke vefernje. Uz to su postojale jo$ posebne
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note za povecernjicu i tjelovsku povecernjicu. Za himne su bila tri na-
pjeva: nedjeljni, blagdanski i marijanski, dok su za verzikule postojale
Cetiri note: za nedjelje, blagdane, principale i mrtvacka nota.

Za »Velidit« bila su tri napjeva: za nedjelje, blagdane i za principale.
Razlika od blagdana i principala sastojala se u tome $to se svetaniji na-
piev (principalski) pjevao tako da je jedan kor pjevao do zvjezdice (as-
teriska), a drugi kor drugi dio stiha. Svecaniji (principalski) napjev ima
1 sveaniji zavrietak.

Jos neSto u vezi s ovim napjevima. Prema izjavi omisaljskog orgu-
ljasa Tome Lesice (koji vrlo dobro pozna starinske omisaljske crkvene
napjeve te, osim orgulja, sviraidomace »sopile), od 75 raznih domacih
crkvenih napjeva (nota) neki se mogu pratiti i na orguljama, a drugi,
oni u domacoj ljestvici, samo na domacdem pulkom glazbalu »sopila-
mac«. Tako se mogu pratiti na orguljama: sve antifone, himni, svecani
»Veli¢it«, dok se psalmi i obi¢ni »Veli¢it« mogu pratiti samo na doma-
¢em glazbalu sopilama.

Vedernja se i u Omislju pjevala redovito na staroslavenskom jeziku
sve do 1966, kad se podela pjevati na hrvatskom jeziku. Tamo se jo$ i
danas svakog dana u tri sata poslije podne 2zvoni »vitirnja«, a u koriz-
mi »kumplet«.

C. Zupa Dobrinj

A sada neSto o Zupi Dobrinj, gdje se seoski kaptol spominje ved
1100. godine. Dok je postojao ladanjski kaptol, koralna sluzba vriila se
je kao i u drugim kapitulskim Zupama na Krku. U radne dane vr§ili
su je za to odredeni svedenici, a u nedjelje i blagdane svi Zakni i svede-
nici, — dakako, uvijek uz veliko sudjelovanje vjernika. U vezi s veder-
njom u nedjelje drZao se, kako smo prije vidjeli, i kr&éanski nauk za
vjernike i Zakne (»ogni Domenica dopo o avanti Vespero in Chiesa).

Medutim, prestankom kapitula i smanjenjem broja popova glagolja-
sa izgleda da se prestalo ne samo s koralnom sluzbom uopde nego i s
pjevanjem vedernje, jer ni najstariji ljudi u Dobrinju ne pamte da bi
se veCernja pjevala svake nedjelje. Prema sjecanju starijih Dobrinjaca,
vedernja se od starine pjevala na sve zapovijedane blagdane u godini,
pa i na one ukinute, kao Blagovijest, Mala Gospa, zimska Ivanja (27.
XII), te na uskrsni i Dubovni ponedjeljak i utorak. Napokon se pjeva-
nje velernje svelo na sve zapovijedane blagdane, i k tome na drugi dan
BoZica (sv. Stjepan), Uskrsa i Duhova, koji se u krc¢koj biskupiji uglav-
nom jo§ i danas svetkuju, te na dan patrona (3. VIII). I to je sacuvano
sve do sada. Osim toga, naredbom biskupskog ordinarijata u Krku 1965.
uvedeno je pjevanje vecernje i u dvije nedjelje u mjesecu.

Vjernici su redovito i aktivno sudjelovali kod pjevanja velernje, i
to »uglavnom svi prisutni vjernici, jer vedina zna psalme napamet«.
VecCernje su se do 1966. godine pjevale isklju¢ivo na staroslavenskom
jeziku, a tada su uvedene vecernje na hrvatskom jeziku prema priruc-
niku »Slavimo Gospodina«. Sada je sudjelovanje vjernika jo§ i vede jer
imaju svi u rukama tekst veCernje.
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Vecernja se pjeva u dva kora. Jedan kor sadinjavaju pjevaci (can-
tores) koji se nalaze u svecenickim klupama (u koru) unutar prezbite-
rija, a drugi kor sa¢injava sva crkva, predvodena redovito pjevaticama.
Pjeva se po domacoj noti, koju znade svako dijete. Sada postoje slije-
dedi napjevi za pjevanje vecernji: jedan napjev za antifone, jedan za
sve psalme, jedan za sve himne i jedan za »Velilit«, i to tako za sve
veCernje svih blagdana jednako. Posebni je napjev za velernju za mr-
tve, a ona ima isti napjev i za antifone i psalme. Kako je ve¢ davno bilo
ukinuto u Zupi pjevanje veCernje u nedjelje, a pjevalo se samo na vece
blagdane, izgleda da je i crkveno pucko pjevanje dosta osiromasilo. Ne
mozemo, naime, vjerovati da bi uz dobrinjski kaptol, koji je broj¢ano
bio dosta jak i vrlo star, a k tome su Dobrinjci uopée poznati kao pje-
vadi na otoku, da bi, dakle, tu bila postojala samo dva napjeva (note) za
pjevanje vecernje: jedan za sve blagdane i nedjelje a drugi za mrtvacke
vedernje. Kako se vedernja pjevala samo na vede blagdane, razumljivo
je da se safuvao samo blagdanski, sveani napjev (vela nota), dok
su nedjeljni, obi¢ni (mala nota) i eventualni drugi napjevi (marijanski,
korizmeni i dr.) posve nestali.

Vedernja za mrtve pjeva se na Sve svete poslije podne te trece
nedjelje adventa i ¢etvrte nedjelje korizme, nedjelje koje su kod nas
poznate kao nedjelje »od dus« (za du$e). I milostinja tih nedjelja ide
‘za mise »za duse«, tj. za sve vjerne mrtve. — Blagdanski napjev za ve-
Cernju lijep je i sveCan (»vela nota«), a jo§ se posebno isti¢e napjev za
»Velicat«, tako da je o. Bernardin Sokol pisudi o vrbnickom svetanom
napjevu za »Velidit« napisao: »Napjev je lijep, ali ni izdaleka kao dob-
rinjski« 7

Od kaptolskih dana bio je ostao obiaj da se svaki dan poslije po-
«dne zvoni »velernja« a u korizmi »komplet«. Taj je obi¢aj prestao za
prvog svjetskog rata kad su austrijske vlasti rekvirirale zvona u rat-
ne svrhe. Od onda se zvoni »vefernja«, odnosno »komplet«, samo su-
botom te uo€i zapovijedanih blagdana i uodi.Stjepanje (patron, 3 VIII),
$to je u obicaju jo$ i danas.

D. Zupa Baska

Medu starije i brojnije ladanjske kaptole spadala je i Baska. Dok
je postojao kapitul i dok je bilo kaptolasa, obavljala se redovito i koral-
na sluzba, koja se radnim danom molila (recitirala), a nedjeljom i bla-
‘gdanom su se i konventualna misa (»vela maSa«) i cijeli oficij te veler-
nja s poveternjicom pjevali. Nedjeljom i blagdanom, dakako uz veliko
‘sudjelovanje vjernika. To je potrajalo nekako do pocetka ovog stoljeca.
Tako se je i ve€ernja s poveCernjicom pjevala u nedjelje i blagdane ta-
mo negdje do god. 1900. — Kad se je smanjio broj svecdenika, uz svece-
nike su velernju pjevali posebni pjevali — stariji muskarci, koji su
imali mjesto u klupama u prezbiteriju (u koru) te su ih radi toga ljudi
‘nazivali »kanonici«.

37. Cfr. Sveta Cecllija, 1917, str. 40.



Narod je sudjelovao kod vefernja toliko koliko je znao napamet
pojedine psalme i posebno »Velidit« i zaklju¢ne antifone. U posljednje-
vrijeme pjevala se vefernja svakog vedeg blagdana (pjevanje povelerja
odrzalo se do god. 1946), a odnedavna, u smislu saborske liturgijske-
obnove i biskupijske naredbe od god. 1965, pjeva se u dvije nedjelje-
u mjesecu i na vecée blagdane, uz sudjelovanje svih vjernika prema pri-
ru¢niku »Slavimo Gospodina«.

Kao i u drugim kaptolskim Zupama tako je i u Baski bilo vife na-
pjeva (nota) za pjevanje oficija i velernje, od kojih su se posebno is-
ticali: svefani (»vela nota«) za vede blagdane i obi¢ni napjev (»mala
nota«) za nedjelje i manje blagdane, ve¢ prema znalenju blagdana.
Uz ove su jo§ postojali i posebni napjevi za Sveto trodnevlje 1
za mrtvaéki oficij. Medutim, prestankom kaptola, a time prestankom
pjevanja vedernji svake nedelje i blagdana, a posebno uvodenjem har-
monija i Zenskog zbora u crkvi, polele su se gubiti i propadati lijepe-
starinske crkvene melodije u Baski. Tako da je od tolikih lijepih doma-
¢ih napjeva ostao samo jedan, kojim se i danas pjeva fveternja. Napjev
je domadi na bazi korala, ali ima narodni kolor.

Vedernja se sve do godine 1966, kad je uveden hrvatski jezik u pje-
vanju velernje, pjevala od davnih vremena iskljuc¢ive na staroslavens-
kom jeziku. Do Stampanja Matanicevih »Svecanih Jutarnji i Velernjax
(1893) i Vajsovog »Vesperala« (1907) svedenstvo, a i pjevadi koji su
znali dobro ¢itati glagoljicu, pjevali su veternje prema starim Stampa-
nim brevijarima (kojih ima jo% i danas dosta satuvano u crkvenoj Zup-
skoj knjiZici). A narod je, kako je veé refeno, pratio pjevanje onoliko-
koliko je znao tekst mapamet.

I zvonjenje »veCernje« prestalo je u Bad3ki dosta rano. Od godine-
1900. otprilike tamo se vise uopcée ne zvoni »veCernja«.

E. Dubalnica i Poljica

Uz navedene ruralne kaptole, takvi su kaptoli postojali jo§ u Du-
bagnici i onaj najmladi, u Poljicima. Prema dobivenim podacima, ta-
mo je ve¢ davno nestala kapitulska koralna tradicija, koja je u drugim
kaptolskim Zupama — negdje manje, negdje vise — potrajala dosta
dugo. I danas su jo$ sacuvani neki tragovi. Medutim, buduéi da se ni
najstariji ljudi u tim Zupama ne sjeéaju da bi se velernja pjevala u
sve nedjelje i blagdane, ¢ini se da se ona u njima davno prestala
pjevati. Vecernja se u tim Zupama do najnovijeg vremena pjevala sa-
mo na najvece blagdane, a mrtvacka na Sve svete poslije podne, i to u
Poljicima redovito na hrvatskom jeziku prema Viadiéevom »Bogoslu?--
beniku« (u Zupi postoji samo jedan Vajsov Vesperal), a u Dubasnici
do drugog svjetskog rata na staroslavenskom, a potom na hrvatskom:
prema Vlasicevom »BogosluZbeniku«.

Sudjelovanje viernika i u jednoj i u drugoj Zupi bilo je, dakako,
vrlo slabo. A ni domadim crkvenim napjevima ni u jednoj ni u drugoj
nema viSe ni traga.

Jedino 3to jo$§ u tim Zupama podsjeca na postojanje kaptola i na
kapitulske liturgijske tradicije jest zvonjenje »vecernje«. Tako se u Du-
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‘basnici i danas zvoni vefernja svake subote u 15 sati, a u korizmi,
zatim uo&i velikih blagdana i sluZbi za mrtve kroz osminu Dusnog
«dana zvoni se u 11.30". I u Poljicima zvoni se jo$§ i danas veCernja su-

botom i uo¢i blagdana.

F. Druge Zupe na Krku

I, na koncu, jo$§ nesto o pjevanju veCernji u ostalim Zupama i iz-
lozenim kapelanijama na otoku Krku u kojima nije bilo seoskih kap-
tola, pa prema tome ni kaptolskih tradicija, koje su nastale kasnije
otcjepljenjem od maticnih kaptolskih Zupa (Sv.Vid, Kras, Polje, Raso
pasno, Gorica, Risika, Draga Baska, Stara Baska) ili od stolnog kapto-
Ia u Krku (Punat, Linardié¢i, Korni¢ i Vrh). Tako nastale nove Zupe ili
duSobriZznicke jedinice preuzele su redovito od mati¢ne kaptolske Zupe
i kaptolsku tradiciju, dakako, prema moguénostima novih Zupa, to
jo$ posebno vrijedi za one Zupe koje su se otcijepile od glagoljaskih zu-
pa, u kojima je bila jaka kaptolska tradicija.

Tako su, npr., od mati¢nih Zupa preuzele razne crkvene napjeve
za misu i oficij, kako smo to vec¢ prije spomenuli; zatim, uz pjevanje
»vele« (pulke) mise zadrZale su i pjevanje vedernji s povelerjem u ne-
djelje i blagdane, a tako i drugih dijelova oficija (jutarnja na blagdane:
Bozié, Uskrs, Dusni dan), ¢ak i treceg ¢asa (Tertia) prije »vele« mise,
tako u Dragi Bas¢anskoj, i to na BozZi¢, Uskrs, Pohodanje Bl. Djevice
Marije (vulgo Sv. Elizabeta, patron Zupe, 2. VII) i na Sve svete.

U svim novonastalim duSobriZni¢kim postajama sve do najnovijeg
vremena pjevala se redovito veernja s povelernjicom u sve vece za-
povijedane blagdane, a u nekim Zzupama, kao npr. u Dragi Ba$can-
'skoj i u Puntu, i svake trede nedjelje u mjesecu. Vecernje su se redovito
pjevale na staroslavenskom jeziku prema Vajsovom Vesperalu, a u ne-
kim od ovih Zupa bio je u upotrebi i crkveni priru¢nik Sto ga je prires
dio vrbni¢ki glagolja$ pop Antun Matanié: »Sveane Jutarnje iVeler-
nje« ($tampano u Senju 1893); tako je bilo npr. u Puntu.

Sve su ove Zupe imale redovito i svoju »notu« za pjevanje veernji,
ukoliko nisu zadrZale stare kapitulske crkvene napjeve, kao one nasta-
le od dobrinjske maticne Zupe. Uz ove napjeve imale su te Zupe este
i posebne napjeve za jutarnje i pohvale i za mrtvacki oficij (Du3ni dan
i sprovodi). Velernje, kao i oficij, pjevao je svedenik (Zupnik) s pjeva-
¢ima, a narod je sudjelovao negdje viSe, negdje manje — prema zna-
nju teksta.

Kako u novonastalim dudobrizni¢kim postajama nije bilo obligaci-
le od dobrinjske mati¢ne Zupe. Uz ove napjeve imale su te Zupe Cesto
vecernje ili kompleta.

Od god. 1966. u svim ovim postajama pjeva se velernja na hrvat-
skom jeziku prema priru¢niku »Slavimo Gospodina«, i to dvaput mje-
secno, i uz veliko sudjelovanje vjernika.

Zakljucak

Iz ovog se prikaza moie zakljuliti kako je doista istinita ona izja-
va vrbni¢kog popa glagoljasa koji je u glagoljskom misalu 1532. godine
‘pribiljezio ove rije¢i: »I bi$e lipa sluZzba bogu i svetoj divi Marijic. Ui-
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stinu je moralo biti lijepo i veliéanstveno kad su se kod BoZje sluibe
brojnim popovima glagoljasima pridruZili i mnogobrojni glasovi puka
i djece. Nage su glagoljske Zupe upravo odzvanjale od pjevanja onoli-
kog broja svecenika, pjevanja pojalanog muskim, Zenskim i djedjim
glasovima. To je posebno jo3¥ dolazilo do izrazaja o veéim crkvenim
blagdanima, koji su zapocinjali pjevanjem svefanih vecernja, kad je-
trebalo slaviti Boga »lipim’ i veselim’ glasom’, ékoze i podobaet’ peti«.

Stoga, koncilska liturgijska obnova nije ni¥ta novo ni neobi¢no za
kréke vjernike. Oni su i dosad, moZemo reci 100% aktivno sudjelovali
kod pjevanih misa, pocevsi od najmanje djece do najstarijih. A i kod
oficija, posebno kod vecernji, bilo je, barem u nekim Zupama, sudjelo-
vanje vjernika mnogobrojno. Ta je praksa vrlo stara, Kojoj tragovi
sezu u vrijeme neposrednih ucenika sv. brade Cirila i Metoda, koji su
u naSe strane donijeli staroslavensku sluzbu BoZju. Od onda je vec
kr&ki vjernik zajedno sa svojim popovima glagoljasima pjevao: Gospo-
di pomiluj, Slava va visnjih Bogu, Vjeruju v jedinago Boga, Svet, Bla-
goslovljen i Agance BoiZi. Koncil nam je donio samu tu novost $to je
staroslavenski (starohrvatski) jezik zamijenjen Zivim hrvatskim jezi-
kom.

Naredbom biskupskog ordinarijata od 5. IT 1963. s 4. travnja 1965.
uveden je hrvatski jezik u crkvama kréke biskupije. Sve je iSlo lako,
bez ikakvih poteskoda. Gdje god je bilo moguce, sacuvana je stara do-
maca »nota«, a gdje su takve iS¢eznule, uvedene su lake pucke mise
(o. Iv. Perana, o. Milanovi¢a), tako da i danas krcki vjernici sloznim
glasom veli¢aju Boga na hrvaiskom jeziku, »jer je ¢asno hvaliti Boga
jezikomy hrvatskime«.® Zato je krcki biskup dr Karmelo Zazinovi¢ na-
kon pastirskog pohoda veéem dijelu svoje biskupije god. 1966. i mogao
u osvrtu pastirskog pohoda zapisati: »Drago mi je $to sam se mogao
osobno uvjeriti kako vjernici u vedini vizitiranih Zupa [u Zupama biv-
$e osorske biskupije: Cres, Loginj i dr. otoci, te u Zupama omisaljskog
dekanata na otoku Krku, o. p.1 aktivno sudjeluju i zajedni¢kim reciti-
ranjem odnosno pjevanjem misnih dijelova koji na njih spadajuc.

Ovakav liturgijski Zivot imao je svakako svoj odraz i na vjerski
Zivot kr¢kih vjernika uopde, Zivot koji je joS i danas na zamjernoj
visini.

SUMMARIUM

]

Quanta hodie non proferantur pro instauranda vita liturgica! Tamen, le-
gendo paginas huius studii de vita liturgica in insula quae hodie Krk appelli-
tatur, non faciliter inveniretur qui comparari posset eidem locus. Tum fide-
lium activa praesentia in Missa, sive diebus de feria sive dominicis et festivis,
tum cantus totius populi Dei, tum communis recitatio divini Officii, in lin-
gua utique glagolitica, exemplum praebent mirabile vere actuosae vitae litur-
gicae, quae hodie valde desideratur, In his locis instauratio liturgica hodier-
na quasi nullas difficulatates patitur, iam enim terra praeparata est ita ut
semen novum crescere et fructus ferre statim potest. Utinam et alibj idem
posset observari!

38. Lodinjani god. 1803. u utoku zadarskom namjesniltvu za obranu glagoljice. (Cfr. IVAN
MILCETIC, nav. djelo, str. 151).
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